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Камилла Рэй
Пленница лунного зверя

 
Пролог

 

Ребята бегали по лесу в истерике. В такой темноте даже фонарики не помогали. Макар
и Петя уже с ног сбились, их походная обувь полностью промокла. Дождь все усиливался.

— Аня! Аня, ответь! Я потерял след, Петя! — в панике кричал Макар. — Куда это её
утащило?

— Я не знаю! Все произошло так быстро! Я даже не понял, что это, — ответил бледный
и дрожащий Петя. — Макар, нам надо позвать на помощь. Надо звонить в службы!

— Я её не оставлю, оно же её раздерёт! — с истерикой кричал Макар. Он схватился за
голову и резко смотрел по сторонам. Внутри у него всё обрывалось от беспомощности. Он
просто городской парень, а здесь — лес. Зачем он поругался с ней? Хотел расстаться, а теперь...

— Макар, надо вернуться к девчонкам, к костру, и найти связь. Позвать на помощь!

Дождь превратился в ливень стеной. Ребята промокли до нитки. Макар ещё постоял с
минуту, и они двинулись с Петром обратно на максимальной скорости, которую могли себе
позволить. Влажная листва билась от ветра и дождя. Шум стоял сильный. Гроза не заставила
себя ждать. Сами небеса оплакивали меня... Мою боль...

Ребята совсем чуть-чуть не дошли до пещеры, скрытой деревьями.

В её глубине, в полной темноте, доносились оглушающие рыки, влажные сильные рит-
мичные шлепки и мои обессиленные крики...
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Глава 1

 

Я была в каком-то полузабытье. Лежала на чем-то теплом и мягком. Меня даже немного
покачивало. Чувствовала, как меня лихорадит - все тело ломало, будто при сильном ознобе.
Шея ныла от боли. Глаза не открывались, настолько было плохо. Пыталась собраться с мыс-
лями, но сознание снова уплывало...

Вспомнила, как Макар сказал, что хочет расстаться. Ему не нужна девушка, которая
боится близости. Но эта поездка на реку была запланирована заранее - мы должны были оста-
новиться с палатками на берегу. Так и сделали. Приехали на двух машинах: первую вёл Макар,
вторую - Петя.

Несмотря на душевную боль после расставания, друзья своими шутками постепенно воз-
вращали меня к жизни. Я даже смеялась, и казалось, не всё так плохо. Но один момент всё
же насторожил - брутальный мужчина в маленьком магазинчике на опушке леса. Мы заехали
туда за продуктами. Он стоял и о чём-то разговаривал с хозяином, который одновременно был
и продавцом.

Мужчина был одет в джинсы и рубашку, его мощная фигура казалась огромной. Легкая
небритость придавала ему брутальный вид. В другом состоянии я, возможно, нашла бы его
привлекательным, но сейчас была полностью поглощена своими переживаниями.

Когда я вошла, он резко замолчал и выпрямился во весь рост. Его глаза, холодные и злые,
уставились на меня, и мне даже показалось, что он затаил дыхание. Я поспешила не задержи-
ваться в этом тесном магазинчике, чтобы лишний раз не привлекать внимание незнакомца.
Сказала ребятам, что подожду их в машине, и вышла.

Устроившись на заднем сиденье Петиной машины с тонированными стеклами, я все
равно почувствовала на себе чей-то взгляд. Этот мужчина вышел из магазина и стоял на
крыльце, уставившись прямо на меня, будто видел сквозь темные стекла. Он постоял так
несколько секунд, затем направился к своему большому внедорожнику.

Я невольно следила за ним взглядом, и странное ощущение не отпускало — будто кто-
то провел ледяным пальцем по моей спине.

— Ты чего так быстро вылетела из магазина, Ань? — спросил Пётр, устраиваясь на води-
тельском сиденье. Девчонки, устроившись на сиденьях, сразу защебетали о том, какой краси-
вый мужчина был в магазине.

— Вот только... — добавила я, — как только я вышла, он сразу почему-то пошёл за мной.
Не маньяк ли?

Девочки рассмеялись, но я не разделяла их веселья.

— Там просто душно было, я решила подышать свежим воздухом, — объяснила я, не
отрывая глаз от большого внедорожника, который теперь следовал за нами.
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Я могу поклясться — он преследовал нас почти весь путь. То отдалялся, то вдруг резко
приближался, а потом снова сбавлял скорость, будто колебался в своём решении. В такие
моменты мне становилось не по себе, и я невольно съёживалась в сиденье. Этот мужчина излу-
чал какую-то хищную энергию, которая давила на меня даже через стекло автомобиля.

На повороте к реке внедорожник наконец исчез из виду. Похоже, он свернул куда-то в
другую сторону. Время уже близилось к вечеру, когда мы добрались до места. Оно оказалось
удивительно красивым — высокие сосны, песчаный берег, тихая вода.

Мы быстро развели костёр, накрыли импровизированный стол, начали устанавливать
палатки. Всё это сопровождалось шутками и смехом. Я ловила себя на мысли, как мне повезло
с компанией. Даже Макар, который вначале так меня тревожил, теперь казался просто частью
общего веселья. Хотя я заметила, как он флиртовал с Олей, а та время от времени стыдливо
отводила глаза, когда наши взгляды встречались.

Ребята разлили алкоголь, кто-то включил музыку. Обычно я не злоупотребляла спирт-
ным, но сегодня решила расслабиться. Что могло случиться? Мы были одни в этом лесу, вокруг
— ни души. От выпитого мне стало жарко, и я не стала переодеваться в тёплый костюм, остав-
шись в шортах и лёгкой рубашке.

Алкоголь, смех, приятная музыка — всё это кружило голову. В какой-то момент мне
захотелось отойти к воде. Луна была такой яркой, что её отражение дрожало на гладкой поверх-
ности реки. А я разглядывала своё — милая блондинка со светлой кожей смотрела на меня
из тёмной воды.

Мне вдруг так понравилось то, что я видела, что я начала медленно танцевать под доно-
сящиеся из лагеря звуки музыки. Лёгкие движения, руки, скользящие по телу, улыбка, отража-
ющаяся в воде. Я закрыла глаза, прикусила губу, наслаждаясь этим моментом, этим чувством
— будто только сейчас по-настоящему почувствовала себя живой...

Я внезапно ощутила на себе чужой взгляд — тяжёлый, пронизывающий, будто меня дей-
ствительно раздевали глазами. В воздухе витал знакомый запах, от которого по телу пробежали
мурашки. Что-то в нём было тревожно узнаваемое, но я не могла понять что именно.

Резко прекратив танцевать, я открыла глаза. Чуть выше по склону стоял Макар. Его лицо
было бледным, глаза неестественно широко раскрыты. Но смотрел он не на меня — его взгляд
был прикован к чему-то позади меня, и в нём читался чистый ужас.

Я медленно начала оборачиваться, сердце бешено колотилось в груди. В последний
момент я заметила, как губы Макара беззвучно сложились в слово "Беги"...
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Глава 2

 

Все произошло мгновенно — я даже не успела крикнуть. Лишь услышала за спиной низ-
кое рычание, от которого кровь буквально застыла в жилах. Огромная тень обхватила меня
мощными лапами, и я почувствовала, как отрываюсь от земли.

Перед глазами все поплыло, картинка дергалась и прыгала. Острая боль пронзила бок —
я вскрикнула. Нечто огромное несло меня сначала под мышкой, затем перекинуло на плечо,
как тряпичную куклу. От ужаса сознание начало меркнуть. Громыхнул гром и полился дождь.

Мы стремительно удалялись от лагеря. Крики ребят, звавших меня, уже терялись вдали.

— Ребята! Помогите! Макар! — мой голос сорвался на визг.

В ответ существо резко встряхнуло меня с такой силой, что мир перевернулся. На мгно-
вение в глазах потемнело, все ощущения смешались — только ветер свистел в ушах, да земля
где-то далеко внизу мелькала между деревьями.

Внезапный прилив адреналина ударил в сердце, и на мгновение страх отступил. Я попы-
талась сопротивляться, бить руками и ногами. В ответ зверь резко остановился и поднял меня
перед собой, держа на вытянутых руках, словно куклу.

От увиденного меня затрясло. Перед моим лицом была огромная волчья морда, но с
отчетливыми человеческими чертами. Я закричала, слезы хлынули ручьем. На секунду мне
показалось, что в его глазах мелькнуло что-то похожее на смущение, но тут же он снова пере-
кинул меня через плечо и помчался дальше.

Страх вернулся с новой силой. Зверь бежал на двух ногах, как человек — что это было
за существо? Что оно собирается со мной сделать? Съесть? Разорвать?

— Пожалуйста, отпусти меня! Умоляю! — рыдала я, но зверю было плевать на мои слезы.

Он затащил меня в пещеру, где царила кромешная тьма. Я почти ничего не видела, только
его серебристые светящиеся глаза, которые неотрывно следили за мной в темноте.

Я продолжала отступать вглубь пещеры, слезы катились по моему лицу.

— Пожалуйста, умоляю... Я хороший человек, никогда никому не делала зла... — мой
голос дрожал.

Глаза постепенно привыкали к темноте, и я начала различать очертания существа. Оно
медленно приближалось — огромное, значительно выше и массивнее человека. Его движения
были плавными, хищными, полными скрытой силы. Я дрожала всем телом, до крови закусив
губу.

Он подошёл вплотную и протянул ко мне лапу с длинными когтями.
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— Не бойся, — прорычал он, и его голос звучал грубо, но членораздельно.

— Ты... ты разумный? — прошептала я, не веря своим ушам. — Пожалуйста, не убивай
меня...

В ответ зверь лишь зарычал. Я зажмурилась, ожидая худшего. Но вместо боли ощутила,
как его большая лапа осторожно провела по моим волосам, затем по лицу, шее... Движения
были грубыми, но не причиняли боли. Его пальцы скользнули ниже, исследуя моё тело через
одежду.

От него исходил странный древесный запах — не звериный, а скорее напоминающий
аромат дорогого мужского парфюма. Этот запах почему-то немного успокоил меня.

— Раздевайся, — приказал он.

— Что? Зачем? — я широко раскрыла глаза, не понимая.

— Ты моя самка. Я должен покрыть тебя, чтобы сделать своей. Не заставляй меня рвать
твою одежду.

— Покрыть?.. Сделать своей?.. — я обхватила себя руками, продолжая пятиться назад.
— Я не понимаю...

Сердце бешено колотилось. В голове проносились обрывки мыслей — неужели это дей-
ствительно происходит? Неужели этот... этот зверь собирается...

Я почувствовала, как спина упёрлась в холодную стену пещеры. Отступать было некуда.

Я медленно подняла глаза, осмелившись наконец разглядеть его полностью. Понимание
того, что зверь абсолютно голый, ударило по сознанию с новой силой. Между мощных бёдер
возвышался его член — огромный, пульсирующий, явно готовый к действию. От одного его
вида у меня перехватило дыхание.

— Нет, прошу вас... — голос сорвался на шёпот. — Я девственница... Я никогда... —
слова застряли в горле. Мысли путались: он разорвёт меня этим чудовищем, от меня ничего
не останется, я не переживу этого...

Зверь зарычал глубже, явно теряя последние крупицы терпения. Его когти впились в мою
влажную рубашку — один резкий рывок, и ткань разлетелась, оставив на коже красные полосы.
То же самое произошло с шортами и нижним бельём. Я рухнула на колени, инстинктивно
прикрывая наготу, сжавшись в дрожащий комочек.

— Позволь сделать тебе приятно, — его голос, низкий и бархатистый, странным образом
пробрался куда-то глубоко внутрь, вызвав непроизвольную дрожь.

Я не могла выдавить ни звука, только тихие всхлипывания. Вдруг по моей спине мед-
ленно провёл его огромный язык — грубый, влажный, оставляющий за собой горячий след.
К моему ужасу, тело отозвалось на это прикосновение предательским теплом между бёдер.
Реакция тела мне была непонятна.
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Его лапа обхватила мою талию, поднимая с каменного пола. Я почувствовала, как твёрдая
плоть его члена прижалась к моей спине, пульсируя в такт дыханию. Один коготь осторожно
провёл по моей шее, затем опустился ниже, к груди, задев напряжённый сосок.

— Ты пахнешь страхом... и желанием, — прошипел он мне в ухо, и его горячее дыхание
обожгло кожу. Он начал лизать мне шею и плечо, будто готовя к чему- то.

Я зажмурилась, когда его пальцы скользнули между моих бёдер, обнаружив там пре-
дательскую влажность. Грубый рык одобрения разнёсся по пещере, когда он обнаружил,
насколько я уже готова к нему. Я не понимала , как это возможно. Он ужасен.

— Маленькая птичка... — его голос звучал почти нежно, пока он раздвигал мои дрожа-
щие ноги, которые я пыталась свести. — Ты создана для этого...

Острый коготь провёл по внутренней поверхности бедра, заставив меня вздрогнуть. Я
почувствовала, как огромная головка его члена упирается в мою неподготовленную плоть. Мне
не выжить...

— Пожалуйста не надо... — успела я прошептать, прежде чем он вошёл в меня одним
мощным толчком.

Боль пронзила тело, заставив вскрикнуть. Его лапы крепко держали мои бёдра, не давая
вырваться. Я чувствовала, как он заполняет меня до предела, растягивая нежные ткани. Я
закричала еще сильнее. В этот момент он зарычал и укусил меня возле плеча в шею. Внутри
меня все загорелось огнем. Воздух наполнился запахом железа.

— Моя... — прорычал он, начиная двигаться, и с каждым толчком боль смешивалась с
чем-то новым, странно приятным. Все это было каким-то диким таинством. Он вдалбливался
в меня как животное и зализывал рану на шее горячим языком. Я уже не кричала, а хрипела.

Я не знаю сколько времени прошло, мне казалось, что вечность. Его движения стано-
вились всё более яростными, когти впивались в мою кожу, оставляя метки. Горячее дыхание
обжигало шею, когда он прижимал меня к своему телу. Я чувствовала, как что-то тёплое раз-
ливается внутри, с каждым его рывком проникая всё глубже.

Когда он наконец издал последний рёв, заполняя меня до краёв, моё тело неожиданно
ответило волной странного, мучительного удовольствия. Я потеряла счёт времени, ощущая
только его пульсацию внутри и жар, разливающийся по всему телу.

Зверь медленно вышел из меня, оставив ощущение пустоты. Его язык снова прошёлся
по моей спине и шее, словно зализывая раны.

— Теперь ты моя, — прошептал он, обнимая моё дрожащее тело. — Навсегда.

И я провалилась в забытье....



К.  Рэй.  «Пленница лунного зверя»

11

 
Глава 3

 

Я потеряла счет времени, пребывая в странном состоянии между сном и явью. Мое тело
будто вело собственную войну - то пробирал озноб, заставляя зубы стучать, то накатывала
лихорадка, обжигая изнутри. В моменты особенно сильного холода я ощущала, как чьи-то
большие руки заботливо укутывали меня во что-то мягкое и теплое, прижимали к горячей
груди. Когда же жар становился невыносимым, прохладная влажная ткань осторожно сколь-
зила по моему лицу и телу.

Кто-то упорно пытался напоить меня, поднося к губам чашку с чем-то теплым. Пальцы
нежно гладили мои спутанные волосы, касались щеки, а низкий голос повторял:

- Звездочка моя, попробуй хоть глоточек. Тебе нужны силы.

Но я не могла даже приподнять веки, не то что проглотить пищу. Сознание снова и снова
ускользало в темноту.

В редкие моменты относительной ясности я чувствовала, как кто-то ложится рядом
и начинает тихо напевать. Мелодия звучала странно, слова были на незнакомом языке, но
почему-то успокаивали. Так продолжалось неизвестно сколько - возможно дни, а может и
недели.

И вот однажды, сквозь привычный уже напев, я вдруг отчетливо уловила смысл:
"Спи, моя лунная, крепче держись,
Скоро проснешься, вернется и жизнь..."

В тот же миг что-то во мне переключилось. Температура начала спадать, а силы - поне-
многу возвращаться.

Я резко открыла глаза и первое, что увидела — деревянные балки потолка. Присев на
кровати, огляделась вокруг. Комната была просторной, вся — из настоящего сруба, даже стены.
Никакой имитации — это явно был чей-то дом, причём добротный. Вся мебель — массивные
деревянные столы, стулья, шкаф — выглядела очень качественной.

Солнечный свет мягко заливал комнату, наполняя её теплом и уютом. Где я? И что с
тем... существом? Может, всё это мне приснилось? Или я упала у реки, ударилась головой и
теперь лежу где-то в охотничьем домике?

Я посмотрела на себя — на мне была длинная ночная рубашка из белого хлопка. А вот
белья под ней не оказалось. Куда оно делось?

Осторожно спустила босые ноги с кровати, поставила их на тёплый тканый коврик. Поше-
велила пальцами — приятное ощущение. Но стоило резко встать, как в глазах потемнело, и я
тут же рухнула обратно на постель.

— Ох, зря я так резко... — прошептала себе, закрывая глаза на секунду.
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Сидя на кровати, я заметила зеркало над деревянным комодом. Осторожно поднявшись,
медленно подошла к нему. Отражение в зеркале подтвердило - это не был сон. На моей шее
и плече отчетливо виднелся шрам от укуса, четкий и уже заживший. Голова закружилась от
осознания - значит, это действительно произошло. Тот огромный зверь... он действительно...

Я попыталась прислушаться к своим ощущениям. Тело чувствовало себя нормально,
если не считать легкой слабости. Самое странное было то, что шрам выглядел так, будто зажи-
вал уже несколько недель, а не дней.

Подошла к двери и попыталась открыть - она была заперта. Тогда я бросилась к окну
и замерла в изумлении - снаружи были установлены изящные белые решетки, красивые, но
несомненно прочные. Похоже, я оказалась в какой-то изысканной тюрьме.

Я обвела взглядом комнату, пытаясь понять - кто и зачем устроил мне такое заточение?
И где сейчас тот самый зверь? В голове роились сотни вопросов, но ответов не было. Только
шрам на плече неумолимо напоминал - все, что произошло, было реальностью.

Замок двери щелкнул, и я резко обернулась на этот звук. В проеме стоял тот самый муж-
чина из магазина - высокий, мощный, с тем же пронизывающим взглядом. Он был одет только
в плотно сидящие джинсы, верхняя часть тела обнажена. Каждая мышца его торса была иде-
ально проработана, кожа слегка блестела от недавнего напряжения, будто он только что закон-
чил тренировку.

- Ты очнулась, а я даже не услышал, - произнес он с легкой улыбкой, которая почему-то
заставила меня внутренне сжаться.

Я сделала шаг назад, но собралась с духом:
- Пожалуйста, помогите мне! Меня похитило... какое-то чудовище. Оно меня искусало...-

дрожащими пальцами я отодвинула волосы, обнажая следы укуса на плече.

Его улыбка мгновенно исчезла. Глаза потемнели, будто налились чернилами. Мышцы
напряглись, когда он сделал шаг в мою сторону. И тогда я почувствовала его запах - тот самый,
древесный, густой, с нотками дикой природы, который уже знала...

Воздух между нами словно сгустился. Он медленно поднял руку, и я увидела, как его
ногти удлиняются, превращаясь в те самые когти, которые я запомнила...
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Глава 4

 

Я отчаянно закричала: "Нет, не трогай меня!" — и швырнула в него первую попавшуюся
вещь с комода — деревянную шкатулку. Он легко поймал её одной рукой, даже не взглянув в
её сторону. Его глаза были прикованы ко мне и к следам укуса на моём плече. Ноздри слегка
раздувались, будто он улавливал какой-то запах.

Паника сжала мою грудь. Я метнула взгляд по сторонам и заметила ещё одну дверь. Не
раздумывая, рванула к ней. Это оказался совмещённый санузел. Я захлопнула дверь, повернула
замок и огляделась в поисках выхода. К моему удивлению, здесь было окно — и без решётки!

— Звёздочка, неужели ты думаешь, что эта дверь меня остановит? — его голос за дверью
прозвучал почти насмешливо.

Мне было не до ответов. Я вскарабкалась на край ванны, стоявшей прямо под окном, и
отчаянно дёрнула раму. Она поддалась! В лицо ударил тёплый свежий воздух, такой сладкий
после замкнутого пространства.

— Что ты там делаешь?! — теперь это был уже не вопрос, а низкий, угрожающий рык.

В ту же секунду дверь взорвалась, разлетевшись на щепки. Я даже не успела обернуться
— он уже стоял в ванне, перекрывая мне путь. От ужаса я инстинктивно рванулась вперёд —
и вывалилась из окна.

Только в полёте я осознала: моя спальня была на втором этаже.

В следующий момент чья-то сильная лапа впилась мне в руку выше локтя и с силой
швырнула обратно в комнату. Я с грохотом приземлилась на пол, прямо на острые осколки
двери. Несколько щепок вонзились мне в кожу, и я вскрикнула от резкой боли.

Но передохнуть мне не дали - следующее, что я поняла, это как лечу кубарем по полу
обратно в спальню. Он запустил мной с такой силой, что я, кувыркаясь, умудрилась завер-
нуться в коврик и врезаться в прикроватную тумбочку. В глазах потемнело, в ушах зазвенело.
Я лежала, поскуливая от боли и пытаясь прийти в себя.

Когда зрение немного прояснилось, я увидела, как мужчина уже держит в руках доски
и инструменты. Он быстро и умело заколачивал проход в ванную, работая с сосредоточенным
видом.

- Поздравляю. На время ты без душа и туалета. По нужде будешь ходить в ведро, - бросил
он через плечо, даже не поворачиваясь ко мне.

- Что вам от меня надо? Кто вы? - спросила я, захлебываясь слезами, но сквозь них про-
бивалась злость. Попытки подняться с пола ни к чему не приводили. Я почувствовала, как
спина стала влажной - ночнушка пропиталась кровью от порезов.
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Он молча закончил работу, встал и вышел, щелкнув замком за собой. В комнате воца-
рилась тишина, нарушаемая только моим прерывистым дыханием. Я осталась одна, с болью,
страхом и миллионом вопросов без ответов.

Я лежала на полу, не в силах подняться. Каждая попытка пошевелиться вызывала голо-
вокружение и острую боль в спине. Он вернулся через пять минут с медицинским чемоданчи-
ком в руках.

Адреналин подтолкнул меня к действию - я попыталась отползти в угол, подальше от
него. Но он легко подхватил меня и уложил животом на край кровати, оставив ноги стоять на
коленях на полу.

Первая мысль была ужасной - он снова хочет меня покрыть... Но тут я почувствовала
запах антисептика от его рук. Он поставил чемоданчик рядом и открыл его. В воздухе смеша-
лись запахи лекарств и трав.

Острым движением он разорвал мою ночнушку по спине. Прохладный воздух коснулся
кожи, заставив меня сжаться. Я понимала, какая картина открылась его взгляду - я была пол-
ностью обнажена, беззащитна перед ним. Закрыв глаза, я приготовилась к худшему.

Он замер на несколько секунд, затем наклонился ко мне. Его горячее дыхание обожгло
ухо, когда он прошептал:

"По хорошему тебя надо было бы наказать за эту выходку, человечка. Но ты сейчас
настолько мне противна , слабачка. Оставлю-ка я тебя зверю. Пусть поиграется с тобой. А как
только родишь нам наследника - избавимся от тебя. Вся комната уже провоняла твоим стра-
хом... Пока что живи."

Каждое его слово было пропитано такой ненавистью, что меня затрясло сильнее. Он ото-
шел, оставив меня лежать в странной позе с разорванной одеждой и открытыми ранами на
спине.

Я почувствовала его пристальный взгляд на себе, а затем резкий шлепок по ягодице.
От неожиданности я вскрикнула и инстинктивно попыталась вскочить, но его тяжелая рука
придавила меня к кровати, лишая возможности двигаться. Второй рукой он что-то достал из
чемоданчика.

"Не дергайся - будет больнее", - равнодушно предупредил он, нанеся под моим носом
какую-то мазь. Голова сразу же закружилась,я захмелела, мысли стали мутными.

Сквозь пелену странного опьянения я ощущала, как он обрабатывает мою спину - про-
тирает, наносит мазь, возможно даже накладывает швы. Его движения были точными и уве-
ренными, будто он делал это много раз.

Закончив, он снова замер, затем неожиданно приник к моей шее, а после уткнулся носом
в волосы, глубоко вдохнул и тихо зарычал. Что-то теплое и шершавое коснулось ран на спине
- он лизал их своим языком. Удивительно, но боль действительно утихла.

Последнее, что я помню перед тем, как сознание начало уплывать в сон, как он аккуратно
снял с меня остатки ночнушки и уложил меня полностью с ногами на кровать, не переворачи-
вая с живота. Укрыл меня сначала простынкой по плечи, а затем одеялом по поясницу, поки-
нул комнату.
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Мои последние мысли перед сном были путаными: почему он так поступает? Сначала
калечит, потом лечит, а когда я без сознания - проявляет какую-то странную заботу...

Я очнулась от ощущения чего-то теплого и шершавого на своих ступнях. В абсолют-
ной темноте кто-то рычал и методично облизывал мои ноги. Тело охватил холодный ужас - я
поняла, что это был уже не человек, а тот самый зверь...
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Может, если я притворюсь спящей, он уйдет? Мысли метались в панике, но...

- Один день как очнулась и уже натворила дел, человечка, — его голос раздался в темноте,
когда он оторвался от моих ног.

Я замерла, затаив дыхание. Как мне себя вести? Может, не провоцировать его? Или
попробовать расположить к себе?

- Меня зовут Аня, — прошептала я почти в подушку, продолжая лежать на животе. Спина
слегка ныла, но я была рада хотя бы тому, что не вижу его в этой кромешной тьме. Хотя это
оставляло меня совершенно беззащитной.

Я чувствовала, как матрас прогнулся под его весом, когда он приблизился. Его дыхание
стало горячим пятном на моей спине, там, где простыня не закрывала кожу.

- Аня... — он протяжно произнес мое имя, будто пробуя его на вкус. — Ты думаешь,
имя что-то изменит?

Его пальцы скользнули по моему боку, заставив меня вздрогнуть. Я стиснула зубы, ста-
раясь не выдать своего страха.

- Я... я просто хотела...

- Знаю, что ты хотела, — он перебил меня, и в его голосе появились новые нотки —
что-то среднее между раздражением и... интересом? — Но правила устанавливаю я. И первое
правило — никаких побегов.

- Зачем я вам? — прошептала я, задавая мучивший меня вопрос, и добавила еще тише:-
Вы меня убьете?

В горле встал комок. Я отчаянно не хотела в это верить. Где-то там, в обычном мире,
меня наверняка уже ищут...

Зверь уткнулся носом в мои волосы, его дыхание стало частым и горячим.

- Ты подходишь нам. Твое тело приняло мой яд — и ты выжила. Никто раньше не выжи-
вал, а ты... ты смогла. Ты создана, чтобы родить нам потомство, — его слова прозвучали прямо
в моих волосах, будто проникая в самое сознание.
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